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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK

Tantirgy neve
Forditastechnoldgia és terminolégiamenedzsment 2.

Azonositd BMEGT60S510

A tantargy jellege
A képzés munkarendjétdl fiiggden: online és kontaktéras (blended); online tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tanulmanyi

Tipus oraszam telj esﬁitményértékelés
o 1k (minéségértékelés)
El6adas 0 tipusa
Gyakorlat 2 vizsgaérdemjegy
Laboratérium 0 Kreditszam
Tantargyfelelés 6
Neve Beosztdsa Email cime

Dr. Seidl-Péch Olivia egyetemi docens seidl-pech.olivia@gtk.bme.hu

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység
Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja

A tantargy oktatasanak nyelve
tfk.bme.hu

A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve

Szak: Miiszaki, gazdasag és tarsadalomtudomanyi szakfordité - tavoktatas (2021/22/2 félévtdl)
Tantargy szerepe: Kotelezd
Ajanlott félév: 0

Kozvetlen el6kovetelmények

Erds Translation
Gyenge Nincs
Pdrhuzamos Nincs

Kizaro feltételek Nincs

A tantargyleiras érvényessége

Jovahagyta a Gazdasidg- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tandcsa (2022.10.26.) az 580768/11/2022 iktatészamon hozott
hatdrozataval, amely érvényes 2022.10.26-t6l.
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2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések

A félév sordn a hallgatok megismerik az SDL forditdstdmogatd programcsaldd haszndlatat és funkcidit, illetve elsajétitjak az alapszint(
haszndlathoz sziikséges készségeket, tovabba terminoldgiai, médszertani és szaktargyi ismereteket sajatitanak el. Megismerik az SDL
Trados Studio és MultiTerm hasznalatét és az alkalmazasukhoz sziikséges import, export funkcidkat. Megismerik a lektoralds alapelveit,
valamint a gépi forditds utészerkesztéséhez kapcsoldédod szakmai, iizleti és etikai kérdéseket.

Tanulmanyi eredmények
Tudas

1. Torekszik a szdmitogéppel tdmogatott forditdsi kornyezetben
a forrdsnyelvi és célnyelvi kultirarél, normakrdl valé
ismeretek optimdlis alkalmazdsara a forditds
soran.

Képesség

1. Torekszik a szamit6géppel tdmogatott forditasi kornyezetben
a forrasnyelvi és célnyelvi kultdrar6l, normékrdl valé
ismeretek optimalis alkalmazasara a forditas
soran.

2. A terminolégiai konzisztencia biztositdsdnak érdekében
torekszik a forrasnyelvi szovegekben eléfordulé idegen
nyelvi terminusok madr 1étezé célnyelvi megfelelSinek

felkutatdsara.

Attitid

1. Torekszik a szdmitogéppel tdmogatott forditasi kornyezetben
a forrdsnyelvi és célnyelvi kultirarél, normakrdl valé
ismeretek optimdlis alkalmazdsara a forditds
soran.

2. A terminoldgiai konzisztencia biztositdsdnak érdekében
torekszik a forrasnyelvi szovegekben eléfordulé idegen
nyelvi terminusok mdr 1étezd célnyelvi megfeleléinek
felkutatasdra.

Onallosag és felel6sség

1. A hallgaté felismeri a terminoldgia célnyelvi megfeleltetésével
kapcsolatos problémakat/hibdkat, a hibdkat 6nalléan
kategorizilja, stlyozza, illetve a sajat forditasi
megoldésait meg tudja védeni.

2. Tudja a sajat forditasait és/vagy masok forditasait
lektoralni a szamitégéppel timogatott forditasi kornyezetben
a minGségellendrzési eszk6zok hasznélataval.

Oktatasmodszertan

Az SDL Trados / Multiterm forditdstimogaté szoftver megismerése az oktatd altal meghatdrozott litemezésben torténik, gyakorlati
alkalmaz4sat a hallgatok egyénileg mélyitik el. A kurzus oktatdsi mddszerei mellett az internet és a digitalis média nyujtotta
lehet&ségeket is haszndljuk a tudds dtaddsdhoz. Az oktatds sordn a tananyagot a hallgatok sajat Moodle-feliiletiikon keresztiil érik el. A
hézi feladatokat ondlldan készitik el, és megadott hatdriddre toltik fel a Moodle-ba. Egyéni, par- és csoportmunka, az 6rai és 6ran kiviili
feladatok sordn is elképzelhetd.

Tanulastamogat6 anyagok

http://termino.bme.hu/alap/forditas.php

http://www.sdl.com/
http://producthelp.sdl.com/SDL_Multiterm_2015/client_en/SDL_Multiterm.htm
REVISION e-MODULE - eTransFair.eu



II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalinos szabalyok
Teljesitményértékelési modszerek

Az oktaté alapvetden a fejlesztd értékelés szempontjait tartja szem el6tt: a hallgatd tobbféle formdban kaphat visz-szajelzést a félév
sordn, pl. hibajelolés, irdsos és szobeli értékelés. A féléves értékelés alapja a szoftverhaszndlati kompetencia (6ndllosag, hatékonysag,
pontossag, igényesség, onel-lendrzés) és az 6rai munka, valamint a hazi feladatok elvégzése.

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
e irasbeli teljesitményértékelések: 50

Vizsgaelemek részaranya a mindsitésben
e irasbeli teljesitményértékelés: 50

Az alairas megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége
A kijelolt feladatok 90%-4nak hataridére torténd benyijtasa.

Erdemjegy-megallapitas

Jeles 94

Jeles 89 - 94%
J6 76 - 88%
Kozepes 63-75%
Elégséges 50-62%
Elégtelen 50% alatt
Javitas és pétlas

TVSZ szerint.

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka

részvétel a tandrakon 28
félévkozi késziilés 28
a gyakorlatokra

felkésziilés a 40
teljesitményértékelésekre
hazi feladat 42
elkészitése

kijelolt irdsos 32
tananyag 6nallé

elsajatitdsa

zarthelyire felkésziilés 10
Osszesen 180

A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utdn jovahagyta dr. L6gé Emma oktatdsi dékanhelyettes 2022.10.10-én. Ervényes
2022.10.10-t4l.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak

- az SDL Trados Studio haszndlata a forditds sordn - SDL MultiTerm adatbézis hasznélata - Projektszimuldci6 - Lektoralas - Gépi
forditas

utészerkesztésre

Tovabbi oktaték

Dr. Tamas Déra Méria 6raadé tamas.dora.maria@gmail.com
Klenk Mérk 6raadé klenkyl1990@gmail.com

A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Tantérgyi adatlap 1. és II. részén tuli III. részét az érintett szak(ok) szakfelelGse(i)vel vald egyeztetés alapjan az 1.8. pontban
megjelolt Idegen Nyelvi Kozpont vezetdje hagyja jova.
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